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_ AGENDA ITEM L
EXAMINATION OF PETITIONS: 223RD AND 224TH REPORTS OF THE STANDING COMMITTEE
ON EETITIONS (T/L.8T4, L.875)

At the invitation of the President, Mr. de Holte Castello (Colombia) and

Mr. Baredi (Philippines), members of the Advisory Council for Somaliland under
Ttalian adminisiration, tcok places at the Couacil table.

The PRUSIDENT (interpretation from French): The Council will deal
first with the 223rd Report (T/L.874) of the Stending Committee on Petitions,
ard I shall put to the vote separately the draft resolutions to be found in
annex I thereof.

Mr. PELDRYSHEV (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation
from Russian): In view of the fact that the Standing Committee on Petitions
and the Council have no info:ﬁation with respect to the factual situation, that

is,'how much land was returned to the indigenous inhabitants of the village of
Tugarei, on what terms, whether 211 or only part of the land which had been
alienated has teen returned, I wish to propose that the Trusteeship Council
recommend that the Administering Authority take all necessary steps to return
to the villagers of Tugarei the land alienated from them.

The text of this proposed amendment will e found in paragraph 10 of the .
explanatory part of the report.

Mr. ZADOTTI (Italy): I only wish to point out that, as we have
observed, the question has now been settled, and we do not think it necessary
to revive this question which tcok pain and time to settle. I regret, but I
am going to oppose the amendment proposed by the Soviet Union representative.

The amendment was rejected by 7 votes to 3, with 4 abstentions.

Draft resolution I was adopted oy 10 votes to none, with 4 abstentions.

Draft resolution II was adopted by 8 votes to none, with 6 abstentions.
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The PRESIDENT (interpretation from French): I would like to draw
the Council's attention to the fact that there is no draft resolution III.
We shall proceed, therefore, to draft resolution IV. - ‘

Mr. ZADOTTI (Italy): As on previous occasions, my delegation reserved
its position in respect to petitions such as these two, dealing with the
gquestion of ex-servicemen in the Territory of Somaliland. Ve did so because
we felt that the question of compensation to be paid to ex-servicemen who
had served in the Italian army prior to 19hilwas not and is not within
the competence of this Council. Nevertheless, as the Council will recollect,
when other petitions were received and dipcussed, we were ready to supply
the Council with all possible informaetion. We did not object, either,
to the previous recommendations of this Council. We are making specific
reference to the actual conditions of ex-servicemen in the Territdry,'but I
should like to call attention to paragraphs 1 and 2 of the proposed draft
resolution. The first reads: ' _

"The Council notes the legislative provision recently enacted

by the Government of Italy for the paying of pensions and other
compensation to ex-servicemen in Somaliland".
The second reads: '
"Recommends that the Administering Authority expedite the review
of eclaims submitted by Somali ex~servicemen with a view to an early
settlement of this problem". ' _ :
I regret to say that my delegation found the substance of these recommendatidns
entirely unacceptable, as they clearly represent an uncalled for interference
with the action of a sovereign Government which has acted in its capacity
as a soverelgn Government and not as the Administering Authority of Somaliland.
For these reasons, I formally request a separate vote on these two
paragraphs, and I must signify that should they be retained, my delegation
will vote against the draft resolution as a whole.
The preamble of draft resolution IV was adovted by 11 votes to none,
with 2 abstentions.

Parapgraphs 1 and 2 of the operative part of draft resolution IV were
rejected by 7 votes to 2 with 5 abstentions.
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(Mr. Zadotti, Ttaly)

Ps;ra.szraohs 3 and 4 of thé.opera,tive part of draft res‘ol:uti-{lz.:ﬁ IV- were

adopted by 12 votes to none, with 2 abstentions..

Draft resolution IV as amended was adepied by 12 votes to rone, with

2 absteptlons. : - : - o ey

Draft resolution V was acopfed by 8 votes to none, with 6 abs tentlons.

_ The FRFSIDEh (1nterpretau10n from French): We come now to draft
resolution VI,

Mr. BENDRYSHEV (Unioﬁ df Soviet Socialist Republics)(interpretation
from Russian): I propose to add a paragvanh to this resolution in which

the Council would recommend to the Administering Authority that Somali
producers be enabled to organize thelr owm co-operatives for the export of
bananas and to give them opportunities and facilities equel to those given

to Italian producers in the Territory. The members of the Council will find
a statement of the contents of this.paragraph in paragvaph 9 of the explanatory
part of the report. The need for the introductipn of . such a proposal stems
from the fact that at this time there are co-operatives which are essentially
made up of Italians, and the nuﬁber of Somalis admitted to these co-operatives
engaged in the export of bananas "to Italy is limited. Furthermore, there

were cases in which the Somalis' requests for admission to these co-operatives
were denied. Obviously, it is necessary that the Somalis, who are the
indigenous inhabitants of the Territory, have equal rights with the Italian -
citiﬁeﬁs living in this Trusﬁ Territory. ' '
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‘Mr. ZADOTTII (Itely): I regret that my delegation is once again
unable to accept such a proposal as the one made by the representat;ve of the
Soviet Union, This proposal does not indicate a real cognizance of what the
facts are in the Territory end in fact the representative of the Soviet Union is
suggesting that the Somalis be allowed to form co-operatives. There is no }avl
which prevents the Somalis from doing so if they desire it. . On the other hand,
these are private co-operatives and they have the full right within the statute
. to aduit any member they choose. For these reasons, I regret that I have to

oppose the suggestion put forward by the representative of the Soviet Union.

The PRESIDENT (interpretation from French): The Council will now

vote on the addition suggested by the representative of the Soviet Union in the

form of an amendment, which will e found in paragraph 9, page 16, of the
Conmitteetls report.

The amendment was rejected by 7 votes to 5, with 2 sbstentions.

Draft resolution VI was adopted by 8 votes to none, with 6 abstentions.

Draft resolution VII was adopted by 12 votes to none, with 2 abstentions.

Draft resolution VIII was adopted by 1l votes to none, with 3 sbstentions.

Draft resolution IX was adopted by 12 votes to none, with 2 abstentions.

Draft resolution X was adopted unanimously.
Draft resolution XI was adopted by 1l votes to none, with 2 abstentions.

The PRESIDENT (interpretation from French): The Council will now

vote on the recommendation contained in paragraph 3, page 2, of the report.

Mr . SMOLDEREN CBelgium}(Chairzan of the Standing Committee on Petitions) -
(interpretation from French): As Chairmen of the Standing Committee on Petitions,
perhaps I owe some explanation to the members of the Council. The Council may
have noted thet no resolution was-proposed with regard to section III. In
fact, section III deals with the well known question of the murder of the
Egyptian representative of the Advisory Council for Somaliland. This metter
was settled by the court and the Administering Authority has submitted to the

Secretary-General of the United Natlions,in accordance with the request of the
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Trusteeship Council, the documents pertaining to this . judicial decision.
Nevertheless, in view of the fact that an appeal was lodged by two partiés
concerned, we must consider that the matter is not closed as yet, Under
the resolutions adopted by the Council, the Standing Committee on Petitions
felt that perhaps the Administering Authority should inform the Secretary-
General or the Trusteeship Council of the subsequent developuments in this
matter. Reference was made to this in paragraph 3 when it referred to

section III.

The recomrendation was adopted by 5 votes to none, with 9 abstentions.
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_ Hr. JATPAL (Indiaj' I havé agked to speax in order to explaln to my
colleague from Itdly my delegation's vote on éraft x esoluhion I7 of the
report, and especially on paragrephs 1 and 2 of the reccmmendations concerning
ex-servicemen, The-petitionsuof ex-servicemen relates to a period before
_ Trusteeship, but sincelthey_wexe admitted for exeminatlon, in our opinion all
the consequences of such exéﬁination,l including taking note -of the actions of -
Italy, are egually admisgible.slThaf_would not, of coﬁrse, constitute any
interference in the rights of Italy which are specifically presexwad by
Article 80 of the Charter vhich states that
"nothing in thls Chapter --- that xs, the Chaepter on the Lrusteeshlp System ~--
"shall be construed in oxr of itself to alter in any menner the rights
vhatsoever of any States...".

I felt that I should offer this explanation of vote to my colleague frcm Italy.

Mr. BENDRYS ﬁEV.(Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation from

Russian): The Soviet delegatlon, as on previous occasions, sbstained from the
vote on the . reccomendaticn to the elffect that no gpecial 1nformatlon_1s
reqﬁiréd in conneyion ﬁithlcertain nmatters. We did not vote for this
recommendation.be cause we dld not agree with it, in particular in connexion with
the petition containeu in sectlon I, vhich pertains to complaints of indigenous
inhsbitants in respect of the alienation of land; the petition contained in
section IV pertaining to unsettled questions of resettlement in connexion with
provisions-made for ex;servicemen; and the petition contained section VI which
dealt with the facilities available to Scmali inhabitants to export bananas. !
All these problenms are stilllunseﬁtled and the task of the Council is to keep

itself informed on how the problems touched upon in these petitions are being
dealt with.

lir, ZADOTTT (Italy): My delegation ebstained frem the vote on the
recommendation contained in paragraph 3 because of the specific reference to
section IIT. Ve feel that the petition under section III fell entirely under
rule 81 of our rules of procedure. But in view of the special event that occurred
and as we have proviaed information before to this Council, we are prepared to

furnish any other information wve might have in the future. That is the reeson
We abstained. .
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“me PRESIDENT (interpretation from French): This concludes our

exaninatdnn of the 22%rd report of the Standing Cornmittee on Petitions.
We will now consider the 224th report (T/L.875) of this Committee which
gives an account of the work accomplished by it since 9 June 1958,

Mr. SMOLDEREN (Belgium)(Chairman of the Standing Committee.on Petitions)
(interpretation from French): I have the honour to present. to the Council ‘the
final report of the Standing Cormittee on Petitions for the twenty-second session
of the Council. This report, vhich appears in dooument T/L.BTB,shows that the
Cormittee held six meetings during which, in addition to its work of super#ising
the classification of petitions, it examined fifteen petitions. -This sitution
calls for some explanation on my part. :

In the first place, I will recall that the figure of 386 petitions inscribed
on the agenda of the Council is a somewhat academic one in the sense that all the
petitions from all the Trust Territories without distinction which remain to be
exemined appear on the agenda by virtue of paragraph 1 of rule 86 of our rules of
procedure. DNevertheless, it is cbvious that in order to study them it is
necessary to have a special representative present. Now, we have had available
during this current session the assistance only of the special representatives
who had come to New York in order to help the Council in its consideration of the
Trust Territories on the agenda of the twenty-second session. '

It is true that in the past an Adminisbtering Authority was good enough to
send a special repreccentative to New York for the sole purpose of assisting the
Standing Committee on Petitions. But the last experience of this kind, which took
place during the twentieth session of the Council, was rather unfortunate, for
that special representative whose presence was most necessary in the Territory"
and vwhose trip had involved considerable expense, could be heard only twice during
the month which he spent among us. The majority of the members of the Council
will recall that this unfortunate experience provoked legitimate protests from the
representative of the Adminiétering Power concerned. During that period, I was
Chairmen for the first time of the Petitions Ccrmittee, and I have alvays regretted
that neither the Trusteeship Council nor the Petitions Committee tried to
encourage the goodwill gesture of the dispatch of a special representative by
maiiing it possible for him to be heard.
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The Standing.Committee-on.Petition » therefore, had to stick to the petitions
of the Trust Territories on the agenda of the Council at the present session. e
These are peaceful ‘Territories which sent us very few petitions, twenty~four to -
be exact, to be put on the agenda of the current session. The fact that the
Committee has dealt with only fifteen - may-give the impression that some have been
neglected, WHat is not. the.case. ‘EBipht petitions vertained oo The assassinatron
of the Egyptian representative on the Advisory Council for Somaliland. The
Committee took note of the communication of the Italian Government to the
Secretary-General ‘concerning the results of the judiciel investigation. However,

‘in viéw of the fact that an appeal. vas lodged folloving the decision of the.

Cour d”assise; the Petitions Cumittec asied the Adminis ‘tering Authority to LEep
the Council informed of subseépent developments in this matter. The file .~
vemzzns open and the petitions continue to appear on the egenda of the Council.

* " The consideration of another petition which called for further investigetcion
was postponed at the request of the special representative for Somaliland.
On the other hénd, two petitions which did not appear on the agenda were able
to be considered.

In the light of this information which I have just given, the Council will
be convinced that the Standing Cormittee on Petitions has done everything possible
for it to do during the course of the present session. It worked at &
satisfactory rate of speed thanks to the presence of special representatives in
New York and of the members of the Advisory Council for Somaliland, whom I should
like to thank on behalf of the Committee.

Finelly, I would not like to finish without paying the proper tribute to
all my colleagues in the Standing Committee who have punctually fulfilled their
Mission Jdespite the very frequent meetings of the Trusteeship Council and their
very gbsorbing duties in the Drafting Commitltees.

I ask the Council to take note of the 22hth report of the Standing Committee
on Pet™®tions.
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Mr, BENDRYSHEV (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation from
Russian): The 224th report of the Standing Committee on Petitions now before

the douncil gives a summary of the consideration of petitions'during this

current session of the Council. We must state frankly’ﬁhat this summery indicétes
the unsatisfactory state of affairs with regard to the consideration of -
petitions by the Trusteeship Council. This cen be seen by the results of the
work during this current session of the Council. '

- As is well known, under normal conditions, in accordance with the rules of
procedure the Standing Committee -on Petitions must begin its work e month before
the opening of the Council's session and then it must mect throughout the session,
In fact, it must vork during three months with regard to cach session of the
Trusteeship Council. Now we are told that the Standing Ccmuittee on Petitions
held only six meetings.. If we consider that two mecctings are held in one day,
three days would be involved. Otherwise, if there were only one meeting a day,
six days would be involved, that is, only one week of work instead of three

months. Is this justified? Perhaps the Standing Committee on Petitions did not
have enough work. ' '
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If ve 1ook at the tabie which is contalned in paragraph 3 of the report,
we see that on the agenda of the twenty-second session of the Trusteesh1p
Council, there were 386 petitions, petitions which had been received. and
distributed, after waltlng for action by the Lrusteeship Council. However,
at this current session, the Council. considered merely fifteen petitions; and
571 petitions have remained not considered. This state of affairs is entirely
unsatmsfactory, since these netitlons ‘which have been received and distributed
will remain in the archives of the Secretarlat and no one knows when they will:.
be considered.

The Sov1et delegation draws the attention of all members of the Council
and of the Sec*etariat to the need of their taking the proper steps in order
to correct th¢s state of affairs and to plan, in advance, the work of the
Standlng Committee on Petitions and of the Trusteeship Council in connexion with
the consxderatlon of petitions, in such a way uhat the Committee on Petitions
will work constantlv and that petitions will be conshdeved in time at each
session of the Trusteeship Council. : ,

The Council decided unanimouslv to take rote' of the 22hth report of the
Standing Comml tee on Petitlons.

AGENDA ITEM 3 :
EXAMINATION OF COHDITIOHS T THE TRUST TI}RBI"‘I)RY OF som“nmm UNDER ITALIAN
ADY, I“TIDTRATIO”- REPORT OF THE DRAFTING COM&ITI’EE.(T,’L.BSB and Add.l, L.880)

The PRESIDENT (interpretation from French): The members of the
Advisory Council are already at the Council table.

Mr. RYAN (Australia) (Chairmaen of the Drafting Committee): The report
contained. in document.T/L.880 represents the end result of a goodzdeal of
diligent work on all sections contained therein.

As the Council will note in paragraph 5 of the report, the Drafting Committee
recommends: '

"...that it adopt the.worlking paper on conditions in Scmaliland under
Italian administration (T/L.858 and Add.l) as the basic text for the chapter
on that Territory to be included in the next report of the Council to the
General Assembly" =~ = : ; :

and sets out certain draft conclusions and recommendations for the consideration
of the Council.
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I would like to add that the Drafting Committee had the benefit of the
assistance of the members of thelUnited'Nations Advisory Council on Somalilagd
during its discu551on, and the edditional information and advice prov1ded were
helpful to the Drafting Committee.

There are several editorial changes which seem to be necessary in the
draft reﬁcrt. I draw attention to these changes, asking the Council to bear
in mind that the Drafting Committee finished its work rather late yesﬁerda&
afternoon, and that the Secretariat did not have sufficient time to dlstrlbute-
the texts.

The p01nts in question are as follows: on page 1 of T/L.880, in the
first line, the date 31 May 1957 should, in fact, be 25 July 1958. On page 4
of document T/L.880, it has been drawn to our attention that the word “expedience
in the fourth line of paragraph 6 would preferably, in the English text, read

"expeditious". The Drafting Committee would not like the Council to think that
it, in any way, reccmmends expediency. In paragraph 11 on page L4, the
Drafting Committee did, in fact, decide that the word should be "trends" in
the first line rather than "trend", as it eppears now. In paragraph 2k, which
is the last paragraph of the draft report on page 8, the Drafting Committee
has asked me to express an apology to the International Labour Orgaenisation.

We finished rather bhurriedly, and a phrasé which I will quote,"and to the
International Labour Organisation for its assistance in the field of vocational
trainining", might be added to paragraph 2L as it still stands. As we were |
informed, and as the report of the Administering Authority indicates, the
International Labour Organisation has elready performed valuable work in the
Trust Territory.

Mr. de HOLTE-CASTELIO (Colombia)(Chairman of the Advisory Council
for Somaliland)(ihterpretation from Spanish): At this stage in the debate,

after some two months of long work, I would take the liberty of making a
statement, which is perhaps rather lengthy, concerning the economic problem
in the Territory of Somaliland. I do not do so with the infention that the
Council should approve; the points of view of the Advisory Council'but rather
that, before. voting on the final report, they might reconsider the points of

view of the Advisory Council. This Advisory Council, which is an organ of the
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United Patlons and is permanently in the Territory, cannot fail to evidence
great interest in thls grave problem. Since this is a technical question,

a question of figures, and in order that .there will be no errors,

I have decided, with the permissicﬁ of the répreéeftative of Guatemala, to ask

permission to speak in Ergllsh, whlch is one of the wora*ng 1anguages of the
United Nations. ' '

(cont*nuad in Engllsh)

The need for outszde financial 3351stance for Somaliland after the
termination of the trusteeshlp perioa was foreseen at an early stage in the
Council's deliberations on that Territory. '

In 1953, the Council, noting that the economic deficiericies of the Territory
and thé problems arising in connexion with economic development presented
serious obsfaclas to the achievement of economic visbility of the Somali Stafe .
and considering it essential that all economic resources and possibilities be

carefully feviewed, urged.thé'Aﬁministering Authority to elaborate a comprehensive

econcnic plan, taulng into account the rﬂcommendatlons of the United Nations
Technical Assistarce Mission, pawtlcularly with reference to the future needs
of the Territory as an independent Stame.
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'Pians for economic development covering the period 1954-19€0 were submitted
by the fdministering Authority to the Council at its fourteenth sessicn in 195k,
In inSroducing these plans the Administering Authority pointed out that in
finoncing development plans for the Territory, the .dministration was bound by
the financial limitations of its own budget and that its policy was not to
resort to public debt in any form whatscever in order not to contract obligationé
which would weigh heavily on the budget of the future Somali State.

This clearly not only implied a limit to what the Administering Authority
was prepared to spend currently on_developmént; but also precluded proposals for
financing development beyond 19&0. _

Tne Council at its fourteenth seséion urged the Administering Authority to
pursue the irplementation of the plan by ail possible means and with the advice
and co-operation of the Advisory Council, the Territorial Council and the
Visiting Micsion of 1954, The Visiting Mission.while in the Territory sought
further information on the objectives of the plans in its discussions with the
Adrinistrator and in the course of its tour. The views of the Territorial
Council and the representatives of the population were also heard in this
respect. ) _

The Mission reported inter alia that virtually everywhere in the
Territory it was conironted with requests for international financial
assistance. The Administrator, it stated, expressed the hope that the
International Bank would send a mission to the Territory to study conditions
and consider the possibilities of development beyond 19€0 in order that
international financial aid might play a part in the Territory's developﬁent.

Arising out of the continued interest in the Council in regard to the
general problems of finaneing the development of the Territory and out of
General Assembly resolution 855 (IX), a Mission orgenized by the International
Bank was dispatched to Somaliland in 1956 at the reguest of the Administering
Authority "to study the existing situation and the possibilities of economic
development'of the Territory particularly in connexion with the achievement of
full independence and sovereignty by that Territory in the year 1960,

The Council will recall that the International Bank's mission reported
its conclusion that without continuing financial aid after the end of

Trusteeship,. not merely for capital investment but also on current account,
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there would be a drastic reduction in present standards of administration,

education and the social services, the abandonment of much of the pioneer work
already carried out and the f;ustretion of hopes for higher living standards in
the future. - | | , | |

In commenting on the repoft of the Bank's mission, the Administering
Acthority informed the Council at its tventleth session that vhile it shared the
conclusions in the report, it conszdered that certain of these were somewhat
pessimistic especially in regard to the prospects of the banana 1nduetry. It
consicdered that external financial essistanee required after 1960 might.amount
to about 32 million somalos annueliy fof balancing the ordihary budget, providing
for economic development and for expenditure in cenﬁexion with non-Somali -
technicians.ena experts in the eivil service preéenfly supplied.fy iteiy and
stated that the Government of Italy was resolved to continue assistance in
respect of technicians and experts after 1960 to the extent that the Government
of Somalia asked for it. It also expressed_the hope that the United Nations
would proviée technical assistance propef,_the cost of which was not included '
in the above-mentioned estimates. The question of finanelal assistance efter
1960 would receive further consideration.

The Trusteeship Council at its twentieth seesion, hav1ng noted that the _
Territory would continue to requ;re external technical and financial assistance
for an indeterminate period after 19€0 and that estimates of this aid varied
from $4 million to $6 million annually, welcomed the statement of the
Administering Authority that Italy was prepared to_cdntinue to_make available
technicians to the Territory after 1960 and the ﬁledge - of the Governmeht of
Sorialia that it would give all approprlate enﬂouragement end.guarantees to
foreign private investment useful to the Territory. It submltted six p0551billties
for the Ceneral Assembly's consideration in connexion with its consideration of
vays and means of furnishing technical and financial assistance to Somaliland
after 1960, as follows: first, that the Administering Authority be given a mandate
tc explore in consultation with éhe Government of Somalia the poséible resources
of firamcial alid for the Territory after 19€0 and to report to an early session
of the Council; secondly, that the International Bank and the neeLnical a551stance

authorities of the United Wations cocduct further explorations omn possible soureescf
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assistance for Somalialnd's economic development; thirdly, that the United
Nations invite the Administering Authority to continue to provide appropriate
financial assistance to Somaliland after 1960; fourthly, that a special economic
mission be sent to Somaliland before 1960 to examine and report on the progress
in economic development which had been achieved along the lines recormended by
‘the International Bank Mission'and the Administering Authority; fifthly,-that
Members of the United Nations be requested to give consideration to making
available tc Somaliland appropriate technical and finanecial assistance; and
sixthly, that the United Nations should establish suitable internatiocnal
machinery fqr'the purpose of meking grants-in-aid to Somaliland.

The Council recognized, in setting forth these various possibilities, that,
after 1960 "it would be the responsibility of Somalilanc to estimate its needs
and to decide how best they could be met. It also welcomed the statement of
the Administering Authority in connexion with the first point that, in
consultation with-the Government of Soralia, Italy will assess all requirements
for a viable, independent Somalia; keep these assessments constantly under
review and explore all possible ways of meeting the requirements indicated by
these assessments, The General Assembly at its twelfth session, having
considered the:various possibilities suggested by the Trusteeship Council and
the undertaking of the Administering Authority requested the Council, in
consultation with the Administering Authority and the Government of Somalia, to
explore furthgr‘the possibilities suggested by the Council and to report thereon
for the consideration of the Assembly at its thirteenth session.

The 1957 United Nations Visiting Mission discussed with the Council
of Ministers the serious economic situation of the Territory and, in particular,
‘the questibn of external aid after 1960. The Prime Minister informed the Mission
that the Somali people were most concerned over this problem and hoped and
expected that the United Nations would assist them in solving their economie
problems. He stated that the Territory would require between four and five
million doliars in ordinary and development expenditure for a period of ten
years after 1960,and he suggested that Members of the United WNations who might
‘be in a posifioh to contribute financial aid might do so through a United Nations
fuﬁd; He recalled that the Govermment of Italy had already indicated that it
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would provide experts and technical personnél'hut there ﬁere'bthef needs over
and above thle which would haveftonﬁe net, At a subsequenﬁ meeting with the
Mission, the ?ri@e Minister'emphasiied the need of obtaining an assurance well
befpre'l960'of the external aid the Territory would receive after independence,
so as tp:permit_the drawing up of plans for that period. The Somali Government,
he stated, was in a somewhat difficult position in seeking outside assistance
since external relations were the concern of the Adm:{nistering Ati'bhori‘by and
the Government_éoﬁldlnot act independently in seeking to make arrangements for
financial and technical assistance. The Govermnent hoped that the United Nations
would be able to make some éffective arréngements in respect of this question
before 1960. TR, e o '
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(Mr. de Holte-Castello, Colombia)

.

The Council, therefore, . has the task at its current se351on, in accordance
with the General Assembly resolution 1206 (XII), to continue its study of -
external aid.to_the_Territhy after 1960, in consultation with the Administéring
Avthority and the Government of Somalia, aud,_iﬁ particular, to exﬁlore further
the six possibilities suggested by the'Céuncil for.report back to the Assembly{
The views in this connexion expressed to the 1957 United Nations Visiting Mission .
by the Prime Minister on behalf of the Government of Somalia have been already
mentioneds The Council also has before it the speclal report on the economic
requirements of the Territory after the termination of the Trusteeship in which -
the total annual budgetary deficlt for the years 1961 and 1962 has been estimated

~at $5,1 million, comprising a deflcit of $2.2 million in the public budget, '
$1.4 million for foreign experts and technicians and $1.5 million for economic
developments The Council has also been informed of the offers of financial
assistance to the Territory after independence grociously macde by the

United States and the United Arab Republic, and it will be recalled that Italy
in 1957 had offered to continue to provide the services of technicians and
experts after 1960, should the Somali people so desire.

The Council has also taken note that a Special United Nations Fund for
Economlc Development is to be established in 1959, and presumably the independent
State of Somalia would be eligible Ffor assistance from this fund as well as for
technical assistance proper under the United Nations Expanded Technical Assistance
Programme, It will be agreed, therefore, that considerable progress has been
made in dealing with the problem of external aid to the Territory after 1960:
the Administering Authority has submitted a careful estimate of the amount and
kind of aid required and the various offers of eid and the possibility of both
United Nations financial and ‘technical assistance have indicated sources from
which such ald might be obtained. .

There remain, however, other important questions to be decided. The Bank's
nission pointed out that aid would be reguired not merely for capital investment
but 2130 on current account. The Administering Authority has confirmed this and
has in'icated that ald required annually on current account, for example, for
meeving the annual budgetary deficit and the payment of non-Somall experts and
techoicians would be in the vieinity of $3.6 million and aid for capital
investment about $1.4 million, subject to certain assumptions, particularly in

regard to the future of the banana industry. Certain offers of assistance have
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been made, and there are certain possibilities of United Nations assiétance.
However, the details of the aid to be contributed frpm_each_source,lthe purposes
for which it is to be applied, and, above all, the co-ordination of such aid
with Government policy and its. integration into the administrative machinery of
the Somali Government have yet to be worked out., The Bank's Mission pointed out
that there would be much value in arrangements whereby financial and technical
assistance could be administered in common to assure, on the one hand,
independence and continuity, and, on the other, the close co-ordination with
government policies and administfation without which assistance of both kinds
could become Ineffectuals On the budgetary side, the Bank stated, that there
would have to be a clear understanding as to how aid would be divided between
ordinary and capital expenditures and there would have to be firm control over that
distribution. The Bank's Mission,therefore, advised that it would be desirable
to make plans well before 1960 for a single budgetary or financial organization
through which all development finance would be channelled, whatever its source,
both before and after independence. This question of a single financial
organization for channelling developrent finances is of the utmost importance
and the Mission further pointed out that in some countries the establishment
of a development fund and a development board, closely related to, but distinct
from, the Government, has proved of great benefit in this regard. The advantages
to the independent State of Somalia of such a development fund and development
board would be very great and need hardly be laboured. Moreover, the Prime
Minister himself, speaking on behalf of his Government to the 1957 United Nations
Visiting Mission, suggested, and I repeat, that such a fund be established under
United Nations auspices. This would indicate, therefore, that the people of
Somalia themselves would welcome such a fund,.

This 1s not the time or the place to go into the details of organization
of the fund or of the constitution of the board, but, bearing in mind the
estimate of the Administering Authority that because of the lack of trained
Somali personnel, the Territory would need some 250 non-Somali experts and
technicians after 1960, it is suggested these matters might well form the
subject of a technical assistance exercise since the necessary trained personnel
r2quired for this purpose would hardly be availlable in the Territory.

I wanted to make a very humble contribution on this very important aspect
of financing the future of Somalia.
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The first recommendation contalned in paragr ph 5 of the report WHS-éﬁdﬁted
by 12 votes to none. Wlth l abatentlon. ' 5

The PRESIDE NT (interpretation from Frencn) " The second part of -
paragraph 5 recommenas to the. Trusteeshlp Council that it adopt the Commlttee'

conclusions and recOmrenaatzons, Wthh I shall now put to the vote, paragraph

by paragraph.

Paragrephd 1 ‘and 2 were adopJed unanimouslv.
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.. Mx. BARADI (Philippines): May I take this opportunity to state thet

throughout the twenty-second session of the Trusteeship Council, knotty
problems end delicate issues were brought before it for consideration and
solution. The situation was made more complicated due to divergent views and
conflicting opinions emanating from various repreéentatives on this Council. In
spite of all this, the Philippine delegation previously expressed here the hope
that this session of the Council would be fruitful. The volume of work éone'and
the results so far accowplished by the Council have justified our hope, which has
since been realized. ' : _ | :

~ On the eve of the closing of the Council's session, my delegation deéires
to express its appreciation to Italy, as the Administering Authority in the
Trust Territory of Someliland for its proffer of continued co-operation with
the Advisory Council. On our part, we will spare no efforts in order to aid and
advise the Administration on "all measures envisaged for the inauguration,
development and subsequent establishment of full self-government for the
Territory" and on the various fields of development therein.

Nor will we fail to recognize the important contribution and constructive
role of Ambassador Enrico Anzilotti as Administrator of the Territory. A few days
ago, this Council was informed that the Ambassador had already left his post
for reasons of health. We indeed wish him well. It was with Administrator
Anzilotti that the Advisory Council adopted and worked out new and suitable
procedures designed to meet adequately the requirements of the changing
situations in the Territory until the termination of the Trusteeship'Agreement.
And the Territory is indebted to him -- acocording to the statement made here by
the Minister for Economic Affairs of the Government of Somaliland -- "for the
faith end trust he placed from the very beginning in the possibilities of
development of the Somali people and for the consequent legislative and executive
autonomy which he has granted, much in advance, to the democratic institutions
of Somaliland.”

Likewise, we extqu our thanks to those representatives in this Council who
in one way or another noted the role of the Advisory Council in helping to promote
the welfare of the Someli people; and also to those representatives who
considered as helpful the modest participation of the members of the Advisory

Council in the Trusteeship Council's deliberations.
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And tow comes the Trusteeship Council itself, through the report of fhé.

Drafting Committee (T/L.820), expréssing its confidence by their unanimous
vote;‘hbhat sthe fruitiul relationsn*p between the Advisory Council and the™

: Adminlstering Authority will furthexr. assist the inhebitants of the Terrltoryf ,
to attain’ the objectives of Trusteeship in the most ‘harmonious end effective_
way". For our part, we can only reiterate that we will strive as it;Wefelto
bring ebout the continuance_of_such_reldtionships in accordance with the
United Nations Charter, the releyant parts of General Assembly résolution1289.(IV)
‘of 21 Wovember 1SL9, the provisions of the Trusteeship Agreement and other
pértineﬁt documents, in order to serve the highest interest of the Territory
and the Somali people, ;_ | ,

On this occasion, may I be permitted to join those who havé-previoﬁsly Y
spokten 'in expressing my delegation's appreciation for the participation of
the varlous specialized égenciés,'the'Chairman of the United Nations Visiting
Mission to Trust Territories in East Africa, 1957, and other United Nations -
bddiés; in the examination of conditions in the Trust Territory of Somaliland
and for ‘the efficiency demonstrated by the officials and members of the' '
United Nations Secreteriat; the work of one and all has been a source of
information and enlightenment to members of the Advisory Council.

It'ﬁdw Eemains'fo; me to thank the Presidenﬁ for the patience and. -
coﬁsideratioﬁ he has extended to us. We will not soon forget, but long -
' remember, that with his tect and under his leadership the twenty -second ‘session
of the Trusteeship Council is indeed & success,

¢ Mr. PLAJA (Italy) (interpretation from French): Although ve. have not
yet reached the moment when we throw flowers, I would like to thank the
_representat1ve of the Philippines, who was kind enough to express his courteous
sentiments., I will not fail to transmlt to Mr. An21lott1 the kind words'. Which
" were spoken about him.

The PRESIDENT (1qterpretataon from French) I am content that I am

1nterpret1ng the’ feellngs of the Council in- assoclatlng all. members of the Counci]_

with whab has just been said by the :gpresentatlve;of the Philippines with regard
to Ambassador Anzilotti. '
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We will now continue voting on ‘the recommendations of the Drafting

Committee;

Paragraph 3 was adopted unanimously. -
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. Mr. SMOLDEREN (Belgium)(lnierpretatloq from Freach) I voted for
paraoraph 5« In doing so, I am not loszng 51ght of the fact that the
recommendation, after all, has a somewnat platonic character.

In order o
negotiate it is necessary that there be two partles, and ‘the other party' '

concerned is not a party to the Trusteeship Agreement. It is also not a
member of the Council, nor is it represented here.

Paragraph 4 was adopted unanimously.

ragraph 5 was adopted by 13 votes to none, with 1 abstention.

Mr. URRUTIA APARICIO (Guatemala)(interpretation from Spanish): The
delegation of Guatemala abstained in the vote on the paragraph for the reasons

stated in the general debate, which I shall not repeat on this occasion.,

The PRESIDENT (interpretation from French): With respect to paragraph 6,
there has been a slight change. The word "expedience" has been changed to
the word "expedition" in the English text.
Paragraph 6 was adopted by 13 votes to none, with 1 abstention.

Mr. URRUTTA APARICIO (Guatemala)(interpretation from Spanish): My
delegation abstained in the vote on this paragraph for the same reasons which

I gave previously.

Mr. EL ZAYAT (United Arab Republic): My delegation voted for
paragraph 6 with the understanding that every effort would be made to arrive

at some sort of electoral registration, and that the word "impracticable"

really means that it is'impossible to arrive at it.

Mr. LOBANOV (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation
from Russian): The Soviet delegation voted for paragraph 6 on the understanding
that the elections will have a democratic character and that they will not be
postponed, even by one day beyond the date indicated in this paragraph.
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Paragraphs 7 to 11 inclusive were adopted unenimously.

Paragraph 12 was adopted by 13 votes to none, with 1 abstention.

Mr. LOBANOV (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation

from Russian) The Soviet delegation abstained-in the vote on paragraph 12
in V1ew ‘of the fact that thére is no recommendation in the paragraph.

Parafranh 1% was adopted unanimously.

Mr. LOBANOV (Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation
from Russian): The Soviet delegation wishes to propose a change in the second
sentence of paragraph 14 beginning with the words "As a Speciel Fund of the
United Nations may be set up shortly”. We would propose the following wording:

YAs SUNFED and other Funds of the United Nations may shortly be

cfeated, the Council requests that the authorities of the Funds

con51der, at the approprlate time, givlng a551stance in respect of .

some of the projects...” ‘ ' : :
In other words, our proposal aﬁoﬁﬁﬁs'tofméntioning SUNFED and the reference to
other Funds. ’ -

Mr. PIAJA (Italy)(interpretation from French): I have listened with
considerable interest to the amendments presented by the representative of the
Soviet Union. I must say that we have before us in this paragraph a very special
case, that is, we are not engaged in hypothesis as to the future. We are dealing
with something specific and that is a Fund which the United Nations is .already
studying and which we all hope will soon be established. It is to this specific
and special case that we are referring. The amendment presented by the
representative of the Soviet Union would alter completely the meaning of the
sentence, That is why I for my part will adhere to the original text and will
not vote for the amendment proposed by the representative of the Soviet Union.
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U K¥AW MIN (Burma): Much of what I wished to say has already been
stated by the representative of Italy« But with regard to this.particulér:
sentence, I think that ‘the Special Fund which has been mentioned in this sentence
has already been set up and that the Ad Hoc Cowmittee of the Generallﬁééembly 4
is still meeting and discussing the terms and ‘the scope and the functions of .
this Fund. Therefore, I do not think that it is fac@ya}ly correct to use the
words "As a Special Fund of the United Nations may be set.ub ;ho:tiy“,.bééaﬁée
the Fund has already been established by Generel Assembly resolution 1219 (XII).

I have one more observation to meke.. I do not know whether itiis.proper v et
for the Council to recommend that the authorities of the Fund should;cdhsider_ A
the :extension of assistance to Somaliland. I think that the Council can
recommend that the Administering Authority or the Somali authorities consider
asking for assistance. But I have my doubts as to whether it is the practice
of the Council to recommend to United Netions bodies that they should extend
aid. As far as I know, the first initiative must comé from the countries asking
for aid, without which either the Expanded Programme. or the Speciel Fund which
has been mentioned here, cannot extend aid. Those are Jjust a few observations. . .
that I wished to make.
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~ Mr. LOBANOV (Union of Soviet Socialist Republics) {interpretation from

Russian): ,Thé statement that the Special Fund has already been established ié
news to me. . I do not have such information, and I assume that the )
representative of Burme expressed this as an assumption.

I wish to draw the attention of the members of the Council to the fact
that the question of the establishment of SUNFED is also not a hopeless matter.
Therefore, to prejudge now the question of the impoésibility of utilizing SUNFED
for the purpose of the development of Somalilsnd would be wrong. This is why;?” -
if the Council does not consider it possible to refer to SUNFED in the context
in which it refers +to the Special Fund, we cannot support such a bréposal;

Mr. PLAJA (Italy) (interpretation from French): I will consider the
proposal made by the representative of Burma with regard to the word ”requestsh;
If the Council thinks it should respond to the suggestion made by Burma, we '
might perhaps say, "expresses the hope". That would not greatly change the
meaning of the sentence and would take into account this suggestion.

Mr, RASGOTRA (India): The representative of the Soviet Union has
suggested an amendment to this paragraph, and the representative of Burma has
also offered some observationss If I understood him correctly, the
representative of Italy has also come forward with an amendment. I would therefore
request a brief recess to consider these amendments.

The representative of Burma also raised a factual point which on the surface
does not appear to my delegation to be quite factuel. I should therefore be
grateful if there could be a brief recess of about five minutes in which we
could examine all these points, or possibly we could take our usual recess and
resume the proceedings afterwards. |

Mr. FELD (United States of America): As one who participated in the
Drafting Committee on this section, the underctanding of my delezation and I
think of many other delegations was that the Special Fund of the United Nations,
which was the subject of a resolution of the twelfth session of the General

Assembly, is in fact expected to come into being on 1 January 1959. We did not
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feel, however, that it would be appropriate to ébecify that parﬁicuiar daﬁé;'
There has been a progress report on pledges to +this Fund which has been’
circulated, I believe, in a.document of the Economic' and Social Council. The
Fund is definitely something that will come into being, but one cannot be
absolutely precise as to when, so that the use of the word "shortly” was
considered. A S

With regard to.the use of "requests" or "expresses the hope" there is not a .
great deal of difference. I think the procedure'éuggested by using the word
"requests" is commonly used in United Nations Technical Assistance operatioﬁs;

1 do not think there is any great problem here.

The PRESIDENT (interpretation from French): 'In any case, the

‘representative of India has made a useful proposal. We will interrupt our
meeting for fifteen minutes. This interval will allow an exchange. of views

and we may arrive at an agreed draft.:

br. KIANG (China):: Mr. President, I understand that you have ordered a
recess. I would advise all those who are going to consult among themselves on
this point to read today's Journal in which a very good résumé of the procedings
of the Economic Committee in Geneva has been made in connéxion with thié:point.

I am sure it will give more facts on the matter which we are discussing.
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The meeting was suspended at 4.15 p.m. and resumed at 4.1O p.m. "~

The PRESIDENT (interprgtgtion_from French): We shall resume the
discussion of the Drafting Committee's report (T/L.880) on the conditions
inthe Trust Territory of Somaliland vnder Italian administration. Before

the recess we had reached paragraph 14 of the qonclmsions and'recommenddtiﬁng;_

Mr. RYAN (Australia):' It- seems to my delegation that there have
been three points raised in connexion with the phrasing of this paragraph. _
The first is the question of the propriety of the Trusteeship Council's making
an approach to another organ. Ve did consider that point in the Drafﬁing -
Committee, and the phrasing is to the effect that the Council might request
the authorities of the Fund to consider, at the appropriate time, and so on.

I do not think that that really amounts to the impropriety of a direct demand
on the Special Fund.

The second question that has come under digcussion is that of the
desirability of including a reference to SUNFED, In the Drafting Committee
some reference was made to that possibility, but it seemed to the Committee --
and I think I am expressing its views generally =-- that the Special Fund was
a more immediate organization. It does represent the results of a General
Assembly resolution. I think, also, that perhaps there was some question of
identifying the Special Fund, and for that reason I would like to suggest
an amendment to the text as it stands at present, the amendment constituting
the proposal that the words "may be" should be deleted and replaced
by, "provided for in General Assermbly resolution 1219 (XII)", and is
expected to be”.

Mr, FELD (United States of America): I think the remarks of the
representative of Australia clarify the situation. I might, however, read
from resolution 1219 (XII),

"Decides that... fhere shall be established:.. a separate
Special Fund...",
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and, later, the operative paragraph,
"Looks forward to the establzshmeﬁt of the Speclal rund as

of 1 January 1959“ | '

As has been p01nted out, this matter is under aiscu651on right now in the
Economic and Soclal Councll at Geneva, and the machlnery and the preparatlons are
going forward, There has been a p"og“eso report on the pledges made for the
financing of this Fund.

‘My own delegation feels that this Fund, which was supported by a great
many delegations, is definitely coming into being and thatllt is apprqprlate
for this purpose. Of'éourse, ny delegation does not support the Soviet
.amendmgnﬁ proposing the méption of SUNFED and other hypdthgtiqal Funds, and
will vote against it. |
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Mr. KOSCZIUSKO-MORIZET (France) (interpretation from French): If I
have correctly understood the Soviet delegate when he made his proposed
amendment he referred to SUNFED, but I think the term SUNFED is no longer in
forece now. It is a question of the Special Fund provided in resolution 1219 (XII).

Consequently, supporting the Australian suggestion, I believe we should have a
correction here, namely, not "a" Special Fund but "the" Special Fund of the
United Nations provided for in resolution 1219 (XII). I think.this would bring
us all into agreement. o '

The PRESIDENT (interpretation from French): I ask the representative
of the Soviet Union whether he presses his amendment.

Mr. LOBANOV (Union of Soviet Socialist Republics) (interpretation

from Russian): Yes.

Mr. DORSINVILLE (Haiti) (interpretation from French): Before we
proceed to a vote, I would like to be very sure concerning the suggestion made

by the representative of Australia. I understood that the sentence would read
as follows:

"As the Special Fund of the United Nations provided for in

resolution 1219 (XII) is expected to be set up shortly..."
If that is the proposal, I am ready to support 36

The PRESIDENT (interpretation from French): That is the form the
sentence is expected to take. '

The amendment was rejected by 7 votes to 4, with 1 abstention.

The PRESIDENT (interpretation from French): There was a slight change

suggested by the representative of France to say "the" Special Fund rather than

mn_n
a

Special Fund. Does the representative of Australia accept this change?



GC/jvm T/PV.935
6265

Mr. RhSGOTRA (Ivdia) o have no par icula" obgect;on “to the
amendment suggested by the renresentative of France, but it seems to me the

substltution of the word g for the word "the" perhaps does' not have very much

force. This Fund hes not yet been created, it is expectea to be es tabllshed.
The rund is not there. I wonder;_there?ore, vhether we can say "the" Special ¥

Fund. I think it is probably more correct to say "a" Sbecial Fund is e/pected'
to be created. ’

Mr. KOSCZIUSKO-MORIZET (France)(interpretation from French) I refer
to the termlnology used by the Economic and Social Coun011 in speaking of the
Fund. Ve say "the Fund prov1ded for," and so forth. You should use the’
article:“tye"zes, indeed, the Economic and Social Council calls the Fund.

The PRESIDENT (interpretation from French): We will vote on the
amendment proyosed by the representative of France.

The ameﬂument was adODted by 11 votes to none, with 3 abutentlons.

Mr. LOBANOV (Union of Soviet Socialist Republics)(in'terpre'taition"
from Russian): May I ask you to put to a separate vote the second sentence
of this recommendat ion, beglnning with the words “As the Special Fund", which

ve amended?

o
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The second sentence of paragraph 14, as amended, was adopted by 10 votes

to none, with three abgsientions.

Paragraph 14 as a whole was adopted unanimously.

Paragraph 15 was adopted by 13 votes to noné, with 1 abstention.

'ﬁr. EL ZAYAT (United Arab Republic): Myldelegation would 1ike to
explain that it voted in the affirmative on the understanding that the word
"consultations” which appears in this paragraph does not refer to any specific
consultations on which this Council has no formal information, and also thaf '
the last senteﬁce in this paragraph, calling for consultations between the
Adnministering Authority and the Government of Somalia to achleve a solution of
the problem, does not close the door to the suggestion elready made by my
delegation in the statement made to this Council that a special fund for
Somalia may‘bé considered.

Paragraphs 16 and 17 were adopted unanimously.

Mr. IOBANOV.(Union of Soviet Socialist Republics)(interpretation
from Russian): As regards paragraph 18, Mr. President, mey I ask you to put
the first part of this paragraph to a separate vote, namely, the words:

' "The Council notes the gradual but continued growth of industrial

activity and".

The first part of the paragraph was adopted by 12 votes to'none, with

2 abstentions.

Paragraph 18 as a whole was adonted unanimously.

Paragraphs 19 to 25 inclusive were adopﬁed unanimously.

The PRESIDENT (interpretation from French): As regards paragraph 2,
I would point out that an addition was proposed by the Chairman of the Drafting

Committee. His text would read as follows:
"The Council expresses its appreciation to UIESCO for its continuing
assistance to the Térritory and to the ILO for its assistance in the
field of vocational trgining." . -

The proposed addition was adopted'unanimously.
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Sir Andrew COHEN (United Kingdom): The last thing I would want to
do is ‘o make & oonvezhion,of'thanking the drafting committees, but I do think

we are under a special obligatioﬁ'to the ﬁresent Drafting Committee which was .

given a very short amount of time to produce a report on what is an“espeoiallf
important subject in view of the_impehding1indo§ondence of the Tfust'Térritory
of Somalia. - Therefore, I should'liké'fo"Say that I do feol wé are'uhder a vexry
special obligation to the members of this Drafting Committee. I should like to
express my appreciation to all'thE'members of the Drafting'committee and in
particﬁlar to the Chairman of the‘Drafting Committee, the representative of

Australia. I think that an extremely good and g very expeditious job has been
done. _ ' ' |

Mr. PLAJA (Italy)(interpretation from French): i should like to
associate myself with the statement Just made by the_represéntative_of tho
United.Kingdom. I should like to thank the members of the Drafting Committee,
particularly the Chairman of that Cocmmittee, for the ver& fihe work which was
accomplished under pressure of time. The Committee‘did very good work, and
iy believe this was proved by the unanimously adopted paragraphs in thls report;
almost all the paragraphs were adopted unanimously.

Mr. President, before you adjourn this meeting, I would take the liberty
of asking you to be kind enough to call upon His: Excellency Hagi Farah Ali Omar
for & brief statement to the Council.

HAGI FARAH ALI OMAR (Italy): Allow ne, Mr. President;lto'thdnk

you again and to express to.you my congratulations for the brilliant'way'iﬁ

which you have directed the meetings of this Couneil. ;

Permit me also to confirm the deep appreciation of my.Government"for the
-help we have always received from this Council and from the Advisory Council
in ﬁogadiscio.' | T

The PRESIDENT (interpretation from French): We have now concluded
our exsmination of the report of the Drafting_Commiﬁtee on. conditions in the

Trust Territory of Somaliland and we have finished our agenda for today.
The next meeting of the Council will be tomorrow at 10.30 a.m.

The meeting rose at 5 p.m.






